Achtung

Bei Nutzung dieses
Geheges fiir sehr kleine
Tiere sowie Jungtiere
empfehlen wir, eine
umlaufende Anbringung
von engmaschigem
Draht auf der Innensei-
te, um ein mogliches
Durchschliipfen zu
verhindern.

&N Attention

If this enclosure is used
for very small or for
young animals,we
recommend attaching
close-mesh wire all
around the inside of the
enclosure to prevent
animals from getting
out.

@ Opgelet

Si cet enclos est utilisé
pour de tres petits
animaux ou pour de
jeunes animaux, nous
recommandons de fixer
un grillage a mailles
serrées tout autour de
l'intérieur de 'enclos
pour empécher les
animaux de sortir.

Se questo recinto viene
utilizzato per animali
molto piccoli o giovani,
si raccomanda di fissare
una fitta rete metallica
all'interno per tutto il
suo perimetro in modo
da impedire agli animali
di uscire.

Als deze ren voor kleine
of pasgeboren dieren
wordt gebruikt, raden
wij aan, om ter voorko-
ming van eventuele
ontsnappingspogingen
de binnenkant rondom
te voorzien van een
beschermstrook van fijn
gaas.

Om denna inhagnad
anvands for mycket
sma eller unga djur
rekommenderar vi att
du satter fast ett
finmaskigt nat runt
insidan av inhdgnaden
for att forhindra att djur
tar sig ur.

Vigtigt

Hvis denne lgbegard
benyttes til meget sma
eller unge dyr, anbefa-
les det at montere et
fintmasket metalnet
hele vejen rundt pa
indersiden af lgbegar-
den, for at forhindre
dyret i at komme ud.

Si este recinto se utiliza
para animales muy
pequefios o para
animales jévenes,
recomendamos colocar
una rejilla por todo el
interior del recinto para
evitar que los animales
salgan.
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Atencido

Se o recinto for utilizado
para animais muito
pequenos ou jovens, é
recomendavel fixar uma
rede metalica de malha
apertada em todo o seu
interior, para evitar que
0s animais consigam
sair.

Jesli produkt jest
uzywany przy
zwierzetach matych lub
mtodych zaleca sie
przymocowanie dodat-
kowej drobnej siatki
ochronnej, aby zapobiec
ucieczce zwierzat.

Pokud je tento vybéh
pouzivate pro velmi
mala nebo pro mala
zvifata, doporucujeme
po celém vnitrku vybéhu
pripojit pletivo s tésnym
okem, aby se zvifata
nemohla dostat ven.

Ecan Bel 6ygeTe
MCNoNb30BaTb 3TOT
3aroH A/11 o4eHb
MasIeHbKUX UK
MO/IOAbIX KMBOTHbIX,
obepHuTe ero n3HyTpu
TOHKOW NPOBO/IOKOM,
4TOObI YKMBOTHbIE He
MOI/IN BbI6paTbhCA.



